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VYBOR REGIONU

124. PLENARNI ZASEDANI VE DNECH 12. A 13. CERVENCE 2017

Stanovisko Evropského vyboru regionii Koordinace systémii socidlniho zabezpeceni

(2017/C 342/10)

Odkaz:

COM(2016) 815 final

Zpravodajka: Ulrike Hiller (DE/SES), clenka Sendtu Svobodného hanzovniho mésta Brémy

navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 883/2004
o koordinaci systémii socidlntho zabezpeceni a nafizen{ (ES) ¢. 987/2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 (text s vyznamem pro EHP a pro Svycarsko)

I. DOPORUCENE POZMENOVACI NAVRHY

Pozménovaci ndvrh 1

ndvrh nafizen{

6. bod odivodnéni

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

Dévky dlouhodobé péce dosud nebyly vyslovné zahrnuty
do vécné plisobnosti nafizeni (ES) ¢. 883/2004, nybrz byly
koordinovdny jakozto ddvky v nemoci, coZ vedlo k prdvni
nejistoté jak pro instituce, tak pro osoby Zddajici o ddvky
dlouhodobé péce. Je tfeba, aby byl v rdmci nafizen{ pro
davky dlouhodobé péce vytvofen stabilni pravni rdmec,
ktery bude zahrnovat jejich jasnou definici.

Davky dlouhodobé péce dosud nebyly vyslovné zahrnuty
do vécné piisobnosti nafizeni (ES) ¢. 883/2004, nybrz byly
koordinovdny jakoZto ddvky v nemoci. Je tfeba, aby byl
v ramci nafizeni pro davky dlouhodobé péce vytvoren
stabiln{ pravni ramec.

Odiwodnéni

Vétsi koordinace ddvek dlouhodobé péce je vitdna. Vzhledem k rozdilnym wvnitrostdtnim pfedpisim navic neni
v soucasnosti mozné jednotnym zptsobem jasné odlisit davky dlouhodobé péce od davek zdravotni péce.

Rozsahlejsi koordinace zdvisi na tom, Ze poskytovdni péce bude ve viech clenskych stitech uzndno a rozvijeno jako
doplnék k davkdm v nemoci. V soucasné dobé je proto tfeba dit pfednost zméné ¢lanku 34 pfed vloZenim samostatné

kapitoly vénované péci.
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Pozménovaci ndvrh 2

ndvrh nafizeni

¢l. 1 odst. 3

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci navrh VR

Za 5. bod odivodnéni se vkladaji nové body odivodnéni,
které zngji:

Za 5. bod odtvodnéni se vklidaji nové body odivodnéni,
které zngji:

.(5a) Soudni dvir rozhodl, Ze clenské stity jsou oprav- | ,(5a) Soudni dviir rozhodl, Ze ¢lenské stity jsou oprav-
nény podminit pfistup ekonomicky neaktivnich nény podminit pfistup ekonomicky neaktivnich
oblanti v hostitelském ¢lenském staté k davkdm oblanti v hostitelském clenském stdté k davkim
socidlntho zabezpeceni, které nepfedstavuji socidlni socidlntho zabezpeceni, které zdroveri predstavuji
pomoc ve smyslu smérnice 2004/38/ES, pravem socidlni pomoc ve smyslu smérnice 2004/38/ES,
legalniho pobytu ve smyslu uvedené smérnice. pravem legdlniho pobytu ve smyslu uvedené smér-
Ovéfeni prava legdlniho pobytu by mélo byt nice. Ovéfeni prava legdlniho pobytu by mélo byt
provadéno v souladu s pozadavky smérnice 2004/ provadéno v souladu s pozadavky smérnice 2004/
38[ES. Pro tyto ucely by ekonomicky neaktivni 38[ES. Pro tyto ucely by ekonomicky neaktivni
ob¢an mél byt jasné odliSen od uchazete o za- ob¢an mél byt jasné odliSen od uchazete o za-
méstndni, jehoz pravo pobytu je pfimo pfiznano na méstndni, jehoZ pravo pobytu je pfimo pfizndno na
zdkladé clanku 45 Smlouvy o fungovani Evropské zdkladé clanku 45 Smlouvy o fungovani Evropské
unie. Tuto judikaturu je nutné kodifikovat, aby se unie. Tuto judikaturu je nutné kodifikovat, aby se
zlepsila préavni srozumitelnost pro obcany a insti- zlepsila préavni srozumitelnost pro obcany a insti-
tuce. tuce.

Odiivodnéni

Soudni dvuar Evropské unie ve svych zminénych rozsudcich shledal, ze davky socidlniho zabezpeceni, které jsou podle
¢lanku 70 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 zvlastnimi nepFispévkovymi penézitymi ddvkami, pfedstavuji rovnéZz socidlni pomoc
ve smyslu ¢lanku 24 odst. 2 smérnice 2004/38/ES. Pokud jsou zdroven socidlni pomoci, je tak odtivodnénd i stanovend
piislusnost ¢lenskych statd. Navrhovand zména mé v tomto ohledu slouzit k vyjasnéni.

Pozménovaci ndvrh 3

ndvrh nafizeni

¢l 1 odst. 3

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

(59)

Aniz jsou dotfena omezeni prdva ekonomicky
neaktivnich osob na rovné zachdzeni vyplyvajici ze
smérnice 2004/38/ES nebo z jinych pravnich pied-
pisti Unie, nic v tomto naiizeni by nemélo omezovat
zdkladni prdva uzndvand Listinou zdkladnich prav
Evropské unie, predevSim prdvo na lidskou di-
stojnost (Clanek 1), pravo na Zivot (Clanek 2) a pravo
na ochranu zdravi (¢lanek 35).

(5¢)  Aniz jsou dotCena omezeni priva ekonomicky
neaktivnich osob na rovné zachdzeni vyplyvajici ze
smérnice 2004/38/ES nebo z jinych pravnich pred-
pisti Unie, nic v tomto nafizeni by nemélo omezovat
zdkladni préva uzndvand Listinou zdkladnich prav
Evropské unie, pfedevsim prévo na lidskou du-
stojnost (¢lanek 1), prévo na Zzivot (Clanek 2), prdvo
na socidlni zabezpeceni a socidlni pomoc (cldnek 34)
a pravo na ochranu zdravi (¢lanek 35).“
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Odiwodnéni

Vyplyva z textu.

Pozménovaci ndvrh 4

ndvrh nafizen{

¢l. 1 odst. 13

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Zvlastni pravidla

1. Osoba, kterd jako zaméstnanec provozuje v ¢lenském
staté ¢innost jménem zaméstnavatele, jenz zde bézné
vykondva své cinnosti, a kterd je vyslina ve smyslu
smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71[ES ze dne
16. prosince 1996 o vysildni pracovniki v rdmci poskyto-
vani sluzeb ('), nebo kterd je timto zaméstnavatelem
pfidélena do jiného ¢lenského stitu, aby zde konala préci
jménem tohoto zaméstnavatele, podléhd i nadéle pravnim
piedpisim prvniho ¢lenského stdtu, nepresahuje-li pred-
pokladand doba trvani takové price 24 mésicti a neni-li
dand osoba vysldna za t¢elem nahrazeni jiného zamést-
nance nebo samostatné vydéle¢né ¢inné osoby, jez byli
dfive vysldni nebo pfedéleni ve smyslu tohoto ¢lanku.

2. Na osobu, kterd obvykle vykondvd samostatnou
vydéle¢nou ¢innost v jednom ¢lenském staté a kterd se
rozhodne vykondvat podobnou ¢innost v jiném clenském
stdté, se nadéle vztahuji pravni pfedpisy prvniho clenského
statu, nepfesahuje-li ocekdvané trvani této Cinnosti 24
mésicti a nenahrazuje-li tato osoba jiného vyslaného
zaméstnance nebo jinou vyslanou samostatné vydélecné
¢innou osobu.

(" Uf vest. L 18, 21.1.1997, s. 1.

Clanek 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Zvlastni pravidla

1. Osoba, kterd jako zaméstnanec provozuje v ¢lenském
staté Cinnost jménem zaméstnavatele, jenz zde bézné
vykonava své ¢innosti, a kterd je vysldna ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. pro-
since 1996 o vysildni pracovniktt v rdmci poskytovani
sluzeb ("), nebo kterd je timto zaméstnavatelem piidélena
do jiného ¢lenského statu, aby zde konala prici jménem
tohoto zaméstnavatele, podléhd i nadéle prévnim pied-
pistm prvniho ¢lenského stitu, nepfesahuje-li predpokla-
dand doba trvani takové price 12 mésicti a neni-li dand
osoba vysldna za déelem nahrazeni jiného zaméstnance
nebo samostatné vydéle¢né ¢inné osoby, jez byli diive
vysldni nebo pfedéleni ve smyslu tohoto ¢lanku.

2. Na osobu, kterd obvykle vykondvd samostatnou
vydéle¢nou ¢innost v jednom clenském stité a kterd se
rozhodne vykondvat podobnou ¢innost v jiném ¢lenském
stdté, se naddle vztahuji pravni pfedpisy prvniho ¢lenského
statu, nepfesahuje-li ocekdvané trvani této Cinnosti 12
mésicti a nenahrazuje-li tato osoba jiného vyslaného
zaméstnance nebo jinou vyslanou samostatné vydéle¢né
¢innou osobu.

(" Uf vest. L 18, 21.1.1997, s. 1.

Odiwodnéni

Navrhované zkrdceni obdobi, po jehoz uplynuti se pravni predpisy hostitelské zemé museji na vyslaného pracovnika
vztahovat v plném rozsahu, je v souladu s postojem, ktery VR zaujal v p¥ipadé smérnice o vysildni pracovnika (COR-2016—

02881).
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Pozménovaci ndvrh 5
ndvrh nafizeni

cl. 1 odst. 16

Text navrzeny Komisi Pozménovaci navrh VR

Clanek 34 se zrusuje. Cldnek 34
Soubéh divek dlouhodobé péce

1. JestliZe ptijemce penéZitych ddvek dlouhodobé péce,
které se povaZuji za ddvky v nemoci a jeZ tudiZ clenské
stdty odpovidajici za poskytovdni penéZitych ddvek
poskytuji v souladu s cldnky 21 nebo 29, miiZe podle této
kapitoly pobirat soub&iné vécné ddavky urlené na tenty?
ticel a poskytované instituci mista bydlisté nebo pobytu
v jiném Clenském stdté, jeZ v souladu s clankem 35 musi
hradit i instituce prvniho clenského stdtu, uplatni se
obecné ustanoveni o predchdzeni soubéhu ddvek stanovené
v cldnku 10, pouze s timto omezenim: pokud dand osoba
uplatni ndrok na vécnou ddvku a pobird ji, sniZi se dstka
penéZité ddvky o Cdstku vécné ddvky, na niZ se u instituce
prvniho ¢lenského stdtu, kterd md povinnost hradit
ndklady, uplattiuje nebo by se mohl uplatriovat ndrok.

2. Sprdvni komise vypracuje podrobny seznam ddvek
dlouhodobé péce, jeZ spliiuji kritéria uvedend v &l. 1 pism.
vb) tohoto nafizeni, pficem? se upiesni, které ddvky jsou
vécné a které penéZité.

3. Dva nebo vice lenskych stdtii nebo jejich piislusné
orgdny se mohou dohodnout na dalsich dopliikovych
opattenich, kterd vSak nesméji byt pro dotéené osoby méné

N/ e

piiznivd neZ zdsady stanovené v odstavci 1.

Odiwodnéni

Nebude-li vloZena kapitola 1a (pozméiovaci ndvrh 5), musi byt ¢l. 34 odst. 2 pfeformulovan tak, aby bylo upfesnéno, jak
md seznam vypracovany spravni komisi vypadat. Co se ty¢e zdavodnéni obsahu, viz odiivodnéni pozméniovaciho navrhu 1
(k 6. bodu odiivodnéni).

Informace sekretariatu: Pivodni znéni natizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémi socidlntho zabezpeceni v ¢l. 34 odst.
2 uvadi: ,2. Spravni komise vypracuje seznam penézitych i vécnych davek, na které se vztahuje odstavec 1.

Pozménovaci ndvrh 6
ndvrh nafizen{

¢l. 1 odst. 17

Text navrzeny Komisi Pozménovaci navrh VR

Za cldnek 35 se vklddd novd kapitola, kterd zni:
,KAPITOLA 1a
Ddvky dlouhodobé péce
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Text navrzeny Komisi Pozménovaci ndvrh VR

Cldnek 35a
Obecnd ustanoveni

1. AniZ jsou dotlena zvldstni ustanoveni této kapitoly,
clinky 17 aZ 32 se pouZiji obdobné na ddvky dlouhodobé
péce.

2. Sprdvni komise vypracuje podrobny seznam ddvek
dlouhodobé péce, jez spliiuji kritéria uvedend v . 1 pism.
vb) tohoto nafizeni, pficemZ se upiesni, které ddvky jsou
vécné a které penéZité.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou clenské stdty pFiznat
penéZité davky dlouhodobé péce v souladu s ostatnimi
kapitolami hlavy III, pokud ddvka a zvldstni podminky,
které se na ddvku vztahuji, jsou uvedeny v pfiloze XII a za
predpokladu, Ze vysledek této koordinace je pro pfijemce
pfinejmensim stejné pfiznivy, jako kdyby ddvka byla
koordinovdna podle této kapitoly.

Clinek 35b
Soubéh ddvek dlouhodobé péce

1. JestliZe pFijemce penéZitych ddvek dlouhodobé péce
poskytovanych podle pravnich predpisii pfislusného clen-
ského stdtu pobird soubéiné a podle této kapitoly vécné
ddvky dlouhodobé péce poskytované instituci mista
bydlisté nebo pobytu v jiném Clenském stdté a instituce
v prvnim clenském stdté je podle cldinku 35c rovnéZ
poZdddna o ndhradu ndkladii na tyto vécné ddvky, uplatni
se obecné ustanoveni o predchdzeni soubéhu ddvek
stanovené v cldnku 10, pouze s timto omezenim: Cdstka
penéZité ddvky se sniZi o nahraditelnou Cdstku vécné
ddvky, na kterou by mohl byt podle ddnku 35¢
uplatiiovin ndrok u instituce prvniho clenského stdtu.

2. Dva nebo vice denskych stdtii nebo jejich prislusné
orgdny se mohou dohodnout na dalsich dopliikovych
opatienich, kterd vSak nesméji byt pro dotlené osoby méné
piznivd neZ zdsady stanovené v odstavci 1.

Clinek 35¢
Ndhrada ndkladii mezi institucemi

1.  Cldnek 35 se pouZije obdobné na ddvky dlouhodobé
péce.

2. JestliZe prdvni predpisy clenského stdtu, ve kterém se
nachdzi pislusnd instituce podle této kapitoly, neupravuji
vécné ddvky dlouhodobé péce, instituce, kterd je nebo by
byla v tomto clenském stdté podle kapitoly 1 p¥islusnou
instituci pro ndhradu vécnych ddvek v nemoci pfiznanych
v jiném clenském stdté, se povaZuje za prislusnou rovnéZ
podle kapitoly 1a.“

Odiwodnéni

Viz odavodnéni pozméniovaciho navrhu 1 (k 6. bodu oddvodnéni).
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Pozménovaci ndvrh 7

ndvrh nafizeni

¢l 1 odst. 22

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci navrh VR

2. Odchylné od odstavce 1 musi zcela nezaméstnand
osoba, kterd méla béhem svého posledniho zaméstndni
nebo své posledni samostatné vydéle¢né ¢innosti bydlisté
v jiném neZ v piislusném clenském stdté a kterd neziskala
alespont dvandctimésiéni dobu pojisténi pro pifpad ne-
zaméstnanosti podle pravnich predpisti prislusného clen-
ského stitu, byt k dispozici sluzbdm zaméstnanosti
¢lenského statu bydlisté. Takova osoba pobira davky podle
pravnich predpisti ¢lenského statu bydlisté, jako by ziskala
viechny doby pojisténi podle pravnich predpisti tohoto
¢lenského stitu. Tyto ddvky poskytuje instituce ¢lenského
statu bydlisté. Zcela nezaméstnand osoba uvedend v tomto
odstavci, kterd by méla ndrok na ddvky v nezaméstnanosti
vyhradné podle vnitrostdtnich predpisii p¥islusného clen-
ského stdtu, pokud zde méla bydlisté, se misto toho miiZe
pfipadné rozhodnout, Ze bude k dispozici sluzbdm za-
méstnanosti v tomto Clenském stdté a Ze bude pobirat
ddvky podle privnich predpisii tohoto clenského stdtu,
jako by zde méla bydliste.

2. Odchylné od odstavce 1 musi zcela nezaméstnand
osoba, kterd méla béhem svého posledniho zaméstnani
nebo své posledni samostatné vydéle¢né ¢innosti bydlisté
v jiném nez v piislusném ¢lenském staté a kterd neziskala
alespont dvandctimésicni dobu pojisténi pro piipad neza-
méstnanosti podle pravnich pfedpisti piislusného clenského
statu, byt k dispozici sluzbdm zaméstnanosti ¢lenského
statu bydlisté. Takovd osoba pobird ddvky podle pravnich
piedpist ¢lenského statu bydlisté, jako by ziskala vSechny
doby pojisténi podle pravnich pfedpist tohoto ¢lenského
stitu. Tyto ddvky poskytuje instituce clenského sttu
bydlisté.

Odiwodnéni

Vyjimka nemd 7ddné dusledky, pokud z krdtké doby trvani zaméstndni (nejvy$e 12 mésicd) nevyplyvaji zadné naroky.
V takovém ptipadé by byla zbyte¢nd. Pokud by z ni viak naroky vyplyvaly, konkrétné v souvislosti se zapocitatelnou dobou
zaméstnani v jinych ¢lenskych statech podle ¢lanku 6, pak by bylo tieba zdtivodnit, pro¢ by ¢lensky stat, v némz méla dand
osoba bydlisté, mél tyto davky poskytnout, ackoliv piispévky obdrzely jiné ¢lenské stity. Neni v souladu ani s pravidly
navrhovanymi v ¢lanku 64, kterd v takovych piipadech zarucuji vyvoz ddvek.

Pozménovaci ndvrh 8

névrh nafizen{

¢l 2 odst. 11

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

V ¢lanku 19 se za odstavec 2 dopliuji nové odstavce, které
Znéjt:

,3.  Pokud je instituce pozdddna o vydani vyse uvede-
ného potvrzeni, musi provést fddné posouzeni podstatnych
skutecnosti a zarucit sprdvnost informaci, na jejichZ

z

zdkladé se potvrzeni vyddvd“.

V ¢ldnku 19 se za odstavec 2 dopliuji nové odstavee, které
znéji:
,3.  Pokud je instituce pozdddna o vydani vyse uvedeného

potvrzeni, musi provést fadné posouzeni podstatnych
skutecnosti“.

Odiwodnéni

Instituce, které vyddvaji potvrzeni, nemohou zarucit, Ze jsou tyto informace spravné. Museji se spoléhat na nalezité udaje od
zaméstnavateld. Instituce vydavajici potvrzeni zejména nemohou rucit za nepravdivé informace, pokud i ony samy byly

informovany mylné.

12.10.2017
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IL. POLITICKA DOPORUCEN{

EVROPSKY VYBOR REGIONU (VR),

Obecné pfipominky

1. je zastdncem volné a spravedlivé mobility pracovni sily, a proto vitd pfepracovani pravidel koordinace socidlniho
zabezpeceni v souvislosti s rostouci mobilitou ob¢anti v rdmci EU;

2. konstatuje, Ze v souladu s Listinou zdkladnich prav Evropské unie a s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie musi
byt tudiz volny pohyb pracovnikil jakoZto negativni integrace vnitintho trhu doplnén koordinaci socidlniho zabezpeceni
jakozto pozitivni integraci;

3. povazuje Komisi pfedlozeny ndvrh na zménu nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systéma socidlniho zabezpeceni
a navrh nafizeni (ES) ¢. 987/2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004, v zdsad¢ za piiméfené
a relevantni, a proto s nimi souhlasf;

4. pfipomind Komisi jeji iniciativu v oblasti zlepSovéani pravni Gpravy a poukazuje na to, Ze komplexni regula¢ni systém
nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 musi zistat jak pro organy, tak pro obcany srozumitelny, aby jim umoziioval
pochopit pravni situaci;

5. vyzdvihuje vyznam regiondlnich poradenskych a podpirnych siti pro mobilni obcany EU. Jsou nezbytné
k pfedchdzeni vykotistovani mobilnich pracovniki a organizovanému podvodu. VR se zasazuje o posileni téchto siti;

6.  zduraziuje, Ze ndvrh Komise je nutny k zaruceni volného pohybu pracovnikii. Vzhledem k jednozna¢nému pravnimu
zdkladu, kterym je ¢lanek 48 SFEU, proto nejsou k ndvrhu Komise Zddné pfipominky z hlediska subsidiarity. Cile
zamyslenych opatfeni totiz nemohou byt uspokojivé splnény na trovni ¢lenskych statd, nybrz z davodu jejich rozsahu af
nebo ¢inkd jich maze byt lépe dosazeno na trovni Unie, nebot navrhovana opatfeni zahrnuji nadndrodni aspekty, jez
¢lenské staty ani regiondlni a mistni orgdny nemohou samy nélezité regulovat;

7. upozornuje na to, ze md velky zdjem na pokracovani odborného dialogu s Komisi o této problematice, a vyzdvihuje
v této souvislosti vyznam zpravy o posouzeni dopadti, kterou Komise v souladu s dohodou o spolupraci s VR v patfi¢nou
dobu ptedlozi;

Vysildni pracovniki

8. uvédomuje si, Ze bylo dosazeno pokroku v oblasti pravni tipravy vysildni pracovniki a zlepSeni v oblasti potvrzeni
o vyslani. Vitd, Ze Komise md byt na zdkladé nové doplnéného ¢lanku 76a zmocnéna k tomu, aby pfijimala provadéci akty
podle ¢lanku 291 SFEU, kterymi md byt stanoven standardni postup pro vyddvani, napadeni a zruseni pfenositelného
dokumentu A1 (tzv. potvrzeni Al), coz znesnadni zneuzZivani téchto dokumentd. Navrhovany postup mize byt vhodny
zejména jako zptsob, jak predchdzet dlouhotrvajicim pravnim sportim potencidlné vedoucim az k fizeni o poruseni
Smlouvy, a prispivat tak k prdvni stabilit¢ v EU;

9.  ptipomind, Ze aktualizace pravidel pro vystavovani tzv. potvrzeni A1, kterou obsahuje stdvajici ndvrh nafizeni, kterym
se méni nafizeni (ES) ¢. 883/2004, ptedstavuje prvek, ktery md s ohledem na potiebu zlepSeni ochrany vyslanych
pracovniki pfed socidlnim zneuZivinim v rdmci souasné probihajictho prezkumu smérnice 96/71/ES o vysilini
pracovnikt zdsadni vyznam. Vzhledem k vyznamu tohoto aspektu je kazdy krok smérem k zdvazné, jasné a pfimé tpravé
budouctho pridélovani potvrzeni Al velmi dalezity, a méla by mu byt proto vénovana zvldstni pozornost;

10. v souvislosti s vysilanim pracovnikii poukazuje na to, Ze socidlni zabezpeceni do zna¢né miry zavisi na jasnosti
piedpisti a definici, a jednoznacny vyklad dulezitych pojmd, jako je ,samostatnd vydéle¢nd ¢innost® ¢i ,usazeni“ by tak
pomohl G¢innym zpasobem celit problémim, které predstavuji fiktivni spolecnosti ¢i falesnd samostatnd vydélecnd
¢innost;
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11. v této souvislosti Vybor piipomind svij ndzor, Ze délka obdobi, po jehoZz uplynuti se na pracovni pomér béhem
vysléni vztahuji v plné mife pravni predpisy hostitelské zemé, by méla byt 12 mésict (*);

12.  vyjadtuje politovani nad zpozdénim pii zavddéni elektronické vymény informaci o socidlnim zabezpeceni (EESSI).
Celoevropskou elektronickou vyménu informaci povazuje za nepostradatelnou;

Davky v nemoci a davky dlouhodobé péce

13.  konstatuje, Ze koordinace ddvek dlouhodobé péce rozsifuje oblast psobnosti koordinujicich pravnich predpist, coz
je nezbytné k dosazeni cilti navrhovaného opatieni. Zdkaz kumulovéni dévek v nemoci a ddvek dlouhodobé péce viak bude
v praxi zfejmé tézko proveditelny;

14.  konstatuje, Ze ochrana nemocnych pobyvajicich na tzemi jednoho z ¢lenskych statd musi byt zajisténa i v pfipadg,
ze nemaji pravo v tomto ¢lenském stdté pobyvat. Odkazuje vSak v prvé fadé na to, Ze uzndni kryti ze zdravotniho pojisténi
platného v zahrani¢i podle stévajicich pravnich pfedpist EU lze ¢asto dosdhnout jen se znaénymi problémy a Ze v nékterych
¢lenskych statech EU je osobdm s nejistym zaméstnanim pravo na zdravotni pojisténi Casto zcela a neopravnéné odepfeno;

15.  proto v zdsad¢ vitd, Ze k odavodnéni tcasti na zdravotnim pojisténi pro ekonomicky neaktivni a znevyhodnéné
obcany EU je nutno udat pouze skute¢né bydlisté v jednom z ¢lenskych statdi, nikoli v3ak pravo legdlntho pobytu. V této
souvislosti musi byt stanoveno, Ze hostitelsky ¢lensky stdit ma pravo na tihradu nédkladti od piislusného ¢lenského statu;

Dévky v nezaméstnanosti

16.  domniva se, Ze nové pravidla koordinace ddvek v nezaméstnanosti jsou pfiméfend. Ackoli vyjimka stanovend v ¢l.
65 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 pro kratkodobé pracovni poméry nepiesahujici 12 mésicti nemusi byt — pfisné vzato —
nutnd, slouzi vyjasnéni textu;

17.  vitd navrzené prodlouzeni moznosti vyvozu ddvek v nezaméstnanosti ze tif na Sest mésict. Poukazuje nicméné na
to, Ze by to mélo byt spojeno s odpovidajicimi aktivnimi politikami na trhu prace, které jsou klicovym prvkem takzvanych
Laktivacnich strategii, jeZ jsou zaméfeny na interakci mezi pojisténim pro piipad nezaméstnanosti a asistenénimi systémy,
aktivnimi politikami na trhu prace a podminénosti podpory. Podle VR je tfeba vyjasnit, jakym zptisobem by ¢lenské stdty
mély mit moznost prodlouzit dobu vyvozu davek nad rdmec platnych evropskych pravnich predpisi. VR md viak
pochybnosti ohledné zvlastnich pravidel pro dobu zaméstnani nepfesahujici 12 mésici;

Rodinné divky

18.  podtrhuje, ze vsichni ob¢ané EU maji narok na rodinné socialni davky v zemi, ve které jsou hldseni, zaméstndni nebo
povinni k dani, tfebaze mohou mezi ¢lenskymi staty existovat zna¢né rozdily ohledné naroku na jejich poskytnuti;

Zvlastni nepFispévkové penézité davky

19.  uzndva pravomoci vyplyvajici z judikatury Soudniho dvora tykajici se piislusnosti clenskych stitd pro poskytovani
socidlni pomoci ekonomicky neaktivnim osobdm a vitd, Ze se poukazuje na skutecnost, Ze poskytovani této pomoci musi
byt v souladu s evropskymi zdkladnimi a lidskymi prévy, coz je zcela nové a dalezité hledisko. Je tieba uvitat, Ze této
skupiné osob nebude v budoucnu odepfeno pravo na zdravotni pojisténi i v pifpadé skute¢ného bydlisté, a konstatuje, Ze
tyto osoby by mohly mit moznost pfiméfenym zptisobem pfispivat do systému zdravotniho pojisténi na zdkladé svého
obvyklého bydlisté. Tim se vSak nefe$i otdzka, ¢im pak Ize zdiivodnit omezeni ¢i dokonce odepfeni socidlni pomoci.
Rozsifeni této zdsady na osoby, které fakticky pobyvaji v jiném staté nez v tom, jehoZz jsou statnimi p¥islusniky, zdroven
vyzaduje, aby bylo jeji uplatiiovani regulovano, a to i s ohledem na zaji§téni stejného postupu a stejné odpovédnosti
Clenskych statd;

Piihrani¢ni pracovnici

20.  vyjadiuje politovani nad nedostatkem spolehlivych tdaji a informaci o poctu pithrani¢nich pracovnikti ve smyslu
pravni definice, kterou obsahuje nafizeni (ES) ¢. 883/2004;

(") Stanovisko VR Pfezkum smérnice o vysilini pracovnikéi (COR-2016-02881).
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21.  upozoriuje na to, ze pithrani¢ni regiony maji bohaté zkusenosti s mobilnimi pracovniky. VR vyzyvd Komisi
a Clenské staty, aby téchto zkuSenosti vyuzily. V této souvislosti vyzyva Komisi, aby posilila sluzby podporujici preshrani¢ni
mobilitu pracovnich sil, které zajistuje EURES (mj. i prostfednictvim stdvajicich pfeshrani¢nich partnerstvi EURES
a vybizenim k vytvéfeni partnerstvi novych), a aby témto sluzbdm umoznila shromazdovat spolehlivé informace o poctu
a profilu preshrani¢nich pracovniki a jejich zaméstnavateld.

V Bruselu dne 12. ¢ervence 2017.

piedseda
Evropského vyboru regionii

Markku MARKKULA



